Конфликт

"Смотри, молодой господин, этот ресторан выглядит великолепно!"
Видя, что его молодой хозяин все еще подавлен и даже не имеет мотивации есть, молодой слуга забеспокоился. Увидев, что ресторан напротив был довольно оживленным, он быстро подтолкнул молодого человека войти. Лавочник в дверях приветствовал их улыбкой и весело попросил официанта провести их в отдельную комнату на втором этаже.
Когда они впервые вошли в ресторан, их сразу привлекло своеобразное убранство ресторана. Су Цинцзе, стоявшый позади официанта на лестнице, с любопытством посмотрел на кресло, окруженное цветами и растениями. Затем он увидел несколько маленьких пароварок (прибор для приготовления пищи на пару из бамбуковых палочек и древесной щепы) на столе, внутри стояло небольшое блюдо с несколькими кристально чистыми десертами .

Он с любопытством спросил: "Что это?"
Официант улыбнулся и ответил: "Это клецки с креветками. Рядом с ним паровые свиные ребрышки, песочное печенье из красной фасоли и яичные блины ".
Су Цинцзе кивнул, уставившись на несколько блюд внизу. "Дайте мне тарелку этих клецок, песочного печенья и ребрышек. И кашу тоже".
Мин'ан был вне себя от радости, он подозвал официанта. "Иди, иди! Не заставляй моего молодого хозяина голодать!"
"Хорошо!" Официант толкнул дверь отдельной комнаты под названием "Кислый" и пригласил двух человек сесть внутрь.
"Неожиданно в этом маленьком уездном городке появился такой уникальный ресторан. Кажется, что дим-сам здесь тоже очень вкусный. Вы можете попробовать это позже, молодой господин!"
Мин'ан налил чай Су Цинцзе. Когда его молодой хозяин был ребенком, у него было слабое здоровье. Поэтому члены его семьи всегда пытались всеми способами уговорить его есть больше, но казалось, что они случайно уговаривали его слишком много, заставляя его тело иметь избыток плоти. Тем не менее, его молодой хозяин родился хорошим. Несмотря на то, что он набрал вес, он все равно будет хорошо выглядеть. Такой же милый, как Фува (Один из талисманов Олимпийских игр 2008 года в Пекине основан на тибетской антилопе, символизирующей здоровье и дружбу).

Этот молодой парень любил быть красивым. Обнаружив, что его фигура резко изменилась, молодой мастер, который больше не мог носить свою прежнюю одежду, был так подавлен, что не хотел есть в течение трех дней, что напугало семью. Позже молодой хозяин потерял сознание от голода, простудился и серьезно заболел. Оправившись от болезни, молодой господин не осмеливался перестать есть, но каждый раз, когда он был сыт, он винил себя в своем пухлом животе.
Большинству Шуангер в этом мире нравилось иметь высокое и стройное тело и тонкую талию. Но молодой мастер был таким с детства. Он даже думал, что иметь такое тонкое и стройное тело слишком легко заболеть. Вот почему он так восхищался этими сильными и здоровыми Шуангер! Всякий раз, когда он видел такого Шуангер, он бежал к ним, чтобы спросить, как он мог развить такую "красивую фигуру”. Но люди, которых он спрашивал раньше, говорили, что они выросли с этой внешностью. Кроме того, они изначально чувствовали себя неполноценными в своем сердце из-за этого взгляда. Поэтому, когда их спросил его молодой господин, они подумали, что его молодой господин пытается унизить их. Поэтому они всегда убегали в смущении.
Человек, которого они только что встретили, был самым сильным из всех, с кем встречался его молодой хозяин. Кроме того, он был единственным, кто не поворачивал лица и серьезно отвечал на вопросы своего молодого хозяина...
Этот Шуангер выглядел сильным, как мужчина, даже выше и сильнее, чем мужчина вообще. Но они не ожидали, что он был замужем! Кроме того, его муж выглядел элегантным и культурным человеком. Мало того, эта пара все еще гуляла вместе на публике. Казалось, что их отношения были действительно хорошими, что действительно подрывало их восприятие!
Су Цинцзе сказал "гм" и посмотрел на свою чашку. На белой фарфоровой чашке было напечатано маленькое благословляющее слово, написанное простым и элегантным стилем.
"Сяоцзе (молодая леди) и гуйе (старший молодой господин) остепенились. Как долго вы пробудете здесь, Молодой господин? Если ты не вернешься, Лао Фурен будет настаивать на этом! Осторожно сказал Мин Ань.

Су Цинцзе с несчастным видом уставился на него. "Давай поговорим об этом позже. Я здесь всего несколько дней!"
"Ха-ха..." - сухо рассмеялся Мин Ань. - "Лао Рензя (великая старейшина [женщина]) сбивается с толку, когда стареет. Не принимай близко к сердцу то, что она говорит".

"Я не принимал это близко к сердцу, но я держал это в своей голове!" Су Цинцзе фыркнул.
Сначала он думал, что бабушка время от времени присылает ему вкусную еду, потому что она к нему благоволит. Но в тот день, когда он встал рано, чтобы поприветствовать свою бабушку, он случайно услышал, как его бабушка и Ан мама (кормилица) разговаривали у двери.

"Он растолстел в шар, но все еще много ест! Если вы выращиваете свинью, вы все равно можете зарезать ее, чтобы съесть, но как насчет него? Я не знаю, когда его зарежут".
Хотя некоторые продавцы мяса сделали депозит, на случай, если кто-то подумает, что у него слишком много жира, и решит вернуть товар...
"Если он не может жениться, то куда мне девать свое старое лицо?"
"Бедная моя Ми’ер. Она выглядит лучше, чем он, но не имеет такой удачи. С каждым днем я все больше злюсь на эту свинью..."
Чем больше Су Цинцзе думал об этом, тем уродливее становилось его лицо. Просто потому, что он был Шуангер, его всегда не любила его бабушка, так как он был молод. Он не знал, когда это началось, его бабушка вдруг больше не проявляла своего равнодушного отношения к нему. Хотя она не часто разговаривала с ним, она все равно время от времени приказывала кому-нибудь присылать вкусные и забавные вещи.
Он был польщен. Это заставило его изменить свое мнение о бабушке и стать более сыновним по отношению к бабушке. Но он никак не ожидал, что он в сердце его бабушки окажется откормленной свиньей!!!
Будучи действительно втоптанным в землю, как он мог это вынести! Он бросился расспрашивать бабушку. В результате старая леди упала в обморок из-за высокой стимуляции, когда увидела его, как будто увидела призрака!
Проснувшись, старушка горько заплакала и извинилась перед ним. Но мог ли он все еще верить ей? Он побежал спросить своего отца и мать - что это значит: "Хотя некоторые продавцы мяса сделали депозит, они вернут товар, если он будет слишком толстым?" Его отец и мать колебались, отказываясь говорить это. После неоднократных расспросов они наконец сказали ему, что, когда он только родился, ему был дан младенческий брак (относится к браку, заключенному родителями, когда мужчина и женщина очень молоды)!

Старая леди на самом деле дала ложное проявление привязанности к нему нарочно, потому что была вынуждена силой противника. Но почему никто никогда не говорил с ним о его младенческом браке! В порыве гнева он приехал в этот уезд вместе со своей сестрой и шурином...
"Молодой господин, не сердись. Ты можешь вернуться, когда захочешь, делай, что хочешь. В конце концов, Сяоцзе и Гуйе здесь. Так что Фурен не будет сильно волноваться ".
"Прекрати говорить об этом, я не хочу слушать”. Су Цинцзе мрачно потягивал чай. На самом деле, он не хотел вести себя так все время. Но если он действительно не ест, его семья будет беспокоиться. Кроме того, он не мог похудеть без еды. Если бы никто не вел его, он бы вместо этого сломал свое тело...
"Да, да!" Мин Ан поспешно кивнул и посмотрел на дверь. "Почему этот официант все еще не приходит? Я пойду и посмотрю!"
Официант уже нес поднос наверх. В это время дверь, на которой было написано "Сладкий", открылась. Юноша в голубом шелке вышел и увидел официанта. Он сразу же крикнул: "Эй, официант!"
Официант поспешил вперед и спросил: "Что я могу для вас сделать, дорогой господин?"
Молодой человек взглянул на дим-сам на подносе. "Я хочу это и пришлите мне еще два парных ребра". Он сказал, что хочет забрать поднос!
Официант поспешно остановил его. "Мне очень жаль, сэр. Это то, что заказывали другие клиенты! Я принесу тебе новое!"
Мин Ан только что вышел и обнаружил, что еда его молодого хозяина будет поглощена другими. Он сразу же подошел, чтобы критиковать. "Почему ты такой грубый? Мы заказали это!"
Молодой человек в голубом шелке взглянул на него и высокомерно спросил: "Откуда взялся этот маленький слуга? Говори со мной вежливо! Это то, что хочет съесть наш мастер Юрен!"
Мин Ан не испугался, он усмехнулся. "А как же мастер Юрен? Мастер Юрен обычно крадет чужие вещи?"
"Эй, маленький свирепый Шуангер. Ты жесток и неразумен!" Синий шелковый юноша поднял брови и усмехнулся. "Это твой? Ты заплатил"Он вынул из рук серебряную монету и бросил ее официанту. Он усмехнулся. "Теперь это мое!" Закончив говорить, он собирался забрать еду.
"Мой молодой господин приказал сделать это!" Мин Ан остановил его.
Молодой человек в зеленом халате вышел и крикнул: "Из какой ты семьи? Это то, что хочет съесть наш мастер Юрен. Ты не понимаешь человеческого языка?"
"Ты тот, кто не понимает человеческих слов. Это то, что приказал мой молодой хозяин!" Мин Ан стиснул зубы и не хотел отступать.
Молодой человек сказал с черным лицом и строго: "Ты действительно неуважительно относишься к мастеру Юрену! Я думаю, ты ищешь смерти!"
Услышав конфликт, Су Цинцзе тоже вышел. Затем он увидел, что его маленький слуга был окружен двумя мужчинами, и между ними царила напряженная атмосфера. Он нахмурился. "Мин Ань, что случилось?"
"Молодой господин, они хотят забрать наши закуски!"
"Это твой молодой хозяин?" Юноша из голубого шелка презрительно оглядел Су Цинцзе с ног до головы. "Что ты съел, чтобы стать свиньей?
Лицо Су Цинцзе покраснело. Мин Ан встал перед ним и выругался: "Ты свинья. Вся твоя семья - свинья!"
"Ты должен как следует убедить своего молодого хозяина перестать есть после такого появления. Иначе никто не захочет выходить за него замуж или тратить свои деньги на это такое тело..."
Молодой человек в зеленом халате вел себя так: "Я делаю это для тебя". Это вызывало у Мин Ан отвращение. Он не мог не закричать: "Ты хулиган, ублюдок! Ты знаешь, кто мой молодой хозяин? Наш молодой хозяин ..."
Су Цинцзе нахмурился и прошептал: "Не говори им!"
"Молодой господин!" Мин Ан неохотно закрыл рот.
"Кто твой молодой хозяин?" Синий шелковый юноша оскорблен. "Разве ты не сын Фань Лао Эра, который продает свинину на улице? Хахахаха ..."
"Почему бы тебе не сказать мне, кто ты?" Молодой человек в зеленой мантии рассмеялся.
Су Цинцзе без всякого выражения посмотрел на двух человек, которые высокомерно рассмеялись и вернулись в отдельную комнату.
Мин Ан опустил голову и встал рядом с ним. "Молодой господин, извините ..."
"Почему ты извиняешься, когда не сделал ничего плохого". Су Цинцзе был очень зол, но причина все еще оставалась на месте. "В мире так много таких людей. Нам просто не повезет, когда мы столкнемся с одним из них".
Слова другой стороны могут быть довольно оскорбительными, но это не было неправильно. По крайней мере, его фигура действительно была такой!
Через мгновение лавочник Лю вошел с подносом и извиняющимся тоном сказал Су Цинцему: "То, что только что произошло, действительно смущает и потревожило интерес этих двух людей к еде. Эти блюда - извинение для тебя".
Там была еда, которую только что заказал Су Цинцзе, и еще две тарелки с другими деликатесными дим-самами.
Лицо Су Цинцзе было немного медленным. "Тогда спасибо за вашу доброту".
"Пожалуйста, приятного аппетита", - вежливо сказал лавочник Лю, прежде чем уйти.
Перед полным столом вкусной еды гнев Су Цинцзе угас.
Увидев, что его молодой хозяин вернулся, чтобы вести себя как обычно, и не мог перестать есть, камень в сердце Мин Ан упал на землю.
После того как Шэнь Янбэй и Гу Чанфэн вернулись в ресторан, лавочник Лю сообщил об инциденте.
Шэнь Янбэй сказал: "Дядя Лю, ты очень хорошо справился с этим".
Лавочник Лю не мог не проглотить горечь. "Младший сын семьи Ван, Ван Чэн, и старший сын Ли Юаня, Ли Шэн, обычно были властными и высокомерными. Позже, после того как они поднялись к Ли Юрен, эти двое действовали все более и более неконтролируемо. Когда бывший владелец все еще был здесь, эти двое приходили поесть, не заплатив, даже такие скупые люди, как бывший владелец, не могли противостоять им ..."
Ван Чэн был тем молодым человеком в зеленой мантии. Он провалил экзамен на государственную службу после многих проб и ошибок и имел отношение к деревне Ли Цзя. В то время как синий шелковый юноша был Ли Шэн, уроженец деревни Ли Цзя. Поскольку Ли И был Юрен, они вдвоем по отношению к Ли И вели себя так, словно взяли в качестве проводника голову генеральской лошади (лакей, который выполняет чей-то приказ).
В этом маленьком графстве было не так много ученых. Чжан Юрен, который носил этот титул первым, скончался. Теперь Ли И был единственным Юрен. Вот почему эти три человека могли быть такими высокомерными.
"Возмездие за грех - смерть ( тот, кто несправедлив, обречен на гибель)" . Шэнь Янбэй нахмурился.
Лавочник Лю вздохнул. "Я просто надеюсь, что этот новый магистрат не похож на бывшего магистрата Чжана ..."
Сговор между чиновниками и бизнесменами с целью получения взяток был повсюду.
"Новый окружной судья имеет отношение к деревне Ли Цзя?"
Лавочник Лю покачал головой. "Я не слышал об этом. Никто из предков деревни Ли Цзя никогда не был официальным лицом. Или муж замужней дочери и Шуангер есть какие-нибудь влиятельные родственники..."
Когда Шэнь Янбэй услышал это, он почувствовал облегчение. Но под спокойным выражением лица Гу Чанфэна его сердце стало горячим и холодным.
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